
Direction de la légalité et de la citoyenneté

FORMULAIRE DE DEMANDE D’AUTORISATION PROVISOIRE DE SÉJOUR (APS) AU
TITRE DE LA PROTECTION TEMPORAIRE

APPLICATION FORM FOR A PROVISIONAL RESIDENCE PERMIT UNDER
TEMPORARY PROTECTION

Etat civil / Personal information
Nom
Last Name

 Nom d’usage
Given Name 

Prénom
First Name

Date de naissance
Date of birth

Lieu de naissance
Place of birth

Nationalité
Nationality

Sexe
Gender

Statut/Status :
Célibataire 
Single

Marié(e)
Married 

Concubinage
Marital life

Veuf/ve
Widowed

Divorcé(e)
Divorced

Adresse en Ukraine
Address in Ukraine

Coordonnées/ Contact information

Adresse en France
Address in France

Adresse mail
Email address

Téléphone
Phone
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Situation du conjoint/Spouse’s situation
Nom du conjoint
Last Name

Prénom du conjoint
First Name

Date de naissance
Date of birth

Lieu de naissance
Place of birth

Nationalité
Nationality

Date du mariage
Date of marriage

Date du décès du conjoint
Date of spouse’s death

Date du début du concubinage
Date of cohabitation’s start 

Adresse en Ukraine
Address in Ukraine

Adresse actuelle (si différente)
Current address (if different)

Votre conjoint a-t-il déjà obtenu un document de séjour en France ?
Has your spouse already be granted a residence document in France ?

Si oui, indiquer le numéro étranger à 10 chiffres
If so, please indicate their 10 digits foreign number

Enfants/Children

Nom
Last Name

Prénom
First Name

Nationalité
Nationality

Date de
naissance

Date of birth

Sexe
Gender

Présence en
France

Presence in
France

Numéro de
passeport/
document
d’identité
Passport/
identity

document
number

Non/NoOui/Yes
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Membres de famille en France/Family members in France

Nom
Last Name

Prénom
First Name

Lien de
parenté
Family

relationship

Nationalité
Nationality

Date de
naissance

Date of birth

Sexe
Gender

Entrée en
France

Entry in
France

Famille dans l’Union-Européenne/Family in the European-Union

Nom
Last Name

Prénom
First Name

Lien de
parenté
Family

relationship

Nationalité
Nationality

Date de
naissance
Date of

birth

Sexe
Gender

Etat
d’accueil

Host
country

Bénéficiaire
de la

protection
temporaire
Beneficiary

of
temporary
protection

Entrée en France/Arrival in France
N° du passeport ou document d’identité
Passport or identity card number

Autorité de délivrance
Issuing authority

Date de validité du/au
Valid from/to

Date d’entrée en France
Date of entry in France

Avez-vous déjà obtenu un document de séjour en France ?
Have you ever been granted a residence document in France ?

Si oui, indiquer votre numéro étranger à 10 chiffres
If so, please indicate your 10 digits foreign number

Non/NoOui/Yes
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Activité professionnelle/Work status
Profession
Occupation

Occupez-vous actuellement un emploi en France ?
Are you currently employed in France ?

Si oui,If so
Nom de l’employeur actuel
Name of current employer

Adresse de l’employeur
Employer’s address

Votre employeur a-t-il sollicité une autorisation de travail 
auprès du service « main d’œuvre étrangère » ?
Has your employer requested a work permit from the 
«foreign labour service » office ?

Votre situation/Your situation
1. De nationalité ukrainienne, vous résidiez en Ukraine avant le 24 février 2022
1. You are a ukrainian citizen and you were living in Ukraine before 24 February 2022

2. Vous n’êtes pas de nationalité ukrainienne et vous bénéficiez d’une protection internationale
ou nationale octroyée par les autorités ukrainiennes
2. You are not Ukrainian and you benefit from international protection or national protection in
Ukraine

3. Vous êtes un membre de famille d’une personne visée aux points 1 ou 2
3. You are a family member of someone referred to in points 1 or 2

4.  Vous  n’êtes  pas  de  nationalité  ukrainienne  et  vous  êtes  titulaire  d’un  titre  de  séjour
permanent en cours de validité, délivré par les autorités ukrainiennes
4. You are not Ukrainian and you hold a valid permanent residence permit issued in accordance
with ukrainian law

Situation de vulnérabilité/médicale/handicap
Vulnerability/Disability/Medical condition

Je soussigné(e)      atteste  sur  l’honneur  que  les
renseignements inscrits sur le présent formulaire sont complets et conformes à la réalité de ma
situation personnelle.

I, the undersigned  certify  that the information
in this form is complete and accurate in relation to my personal situation. 

Fait à
Signed in

 Le 
On the

 
Signature du demandeur

Signature of the applicant

Oui/Yes Non/No

Oui/Yes Non/No
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Liste des pièces justificatives à produire en vue de la délivrance d’une autorisation
provisoire de séjour au titre de la protection temporaire

List of supporting documents to be provided for the ussye of a provisional
residence permiet under temporary protection

Toutes catégories/All categories
1. Le formulaire de demande dûment rempli
1. The completed application form

2. 4 photographies de face (tête nue, de format 3,5 cm x 4,5 cm, récentes et parfaitement
ressemblantes)
2. 4 facial photographs (bare-headed, size 3,5 cm x 4,5 cm, recent and perfectly similar)

3. Justificatif de domicile ou d’hébergement : Facture au nom de l’intéressé (facture d’eau, de
gaz, d’électricité, de téléphone) ou au nom de son hébergeant ; ou quittance de loyer au nom
du demandeur ou de son hébergeant  ;  ou attestation d’hébergement par  un foyer ou une
association (les déclarations sur l’honneur sans autre justificatif sont acceptées lorsqu’il s’agit
d’une personne morale)
3. Proof of residence or accommodation: A bill in the applicant's name (water, gas, electricity or
telephone bill) or in the name of his/her host ; or a rent receipt in the applicant's name or in the
name of his/her host ; or a certificate of accommodation provided by a residence or association
(declarations on honour without further proof are accepted in the case of a legal person)

Catégorie 1 (comme décrit en page 4)/Category 1 (as listed in page 4)
1. Justificatif de nationalité : passeport valide ou périmé depuis moins de deux ans, ou carte
d’identité valide ou périmée depuis moins de deux ans, ou attestation consulaire ukrainienne
1. Proof of nationality : valid or expired passport within the last two years, or valid or expired
national identity card within the last two years, or Ukrainian consular attestation

2. Copie du tampon d’entrée dans l’espace Schengen (ou à défaut, tout justificatif attestant
d’un déplacement hors d’Ukraine, entre autres justificatifs de déplacement)
2.  Copy of  the Schengen entry stamp (or,  failing that,  any proof of  travel  outside Ukraine,
including travel documents)

3. Copie du visa Schengen (si  passeport non biométrique) ou compostage du document de
voyage
3. Copy of Schengen visa (if non-biometric passport) or stamped travel document

Catégorie 2 (comme décrit en page 4)/Category 2 (as listed in page 4)
1.  Justificatif  d’état-civil :   carte  nationale  d’identité,  passeport,  ou  tout  autre  document
justifiant de l’état civil (livret de famille...)
1. Proof of civil status : National identity card, passport, or any other document confirming the
civil status (family book, etc.)

2. Copie du titre leur octroyant la protection internationale ou nationale en Ukraine
2. Copy of the document granting the international or national protection in Ukraine

3.  Copie  du  tampon  d’entrée  dans  l’espace  Schengen  (ou  à  défaut,  tout  autre  justificatif
attestant d’un déplacement hors d’Ukraine, entre autres justificatifs de déplacement)
3.  Copy of  the Schengen entry  stamp (or,  failing that,  any proof of  travel  outside Ukraine,
including travel documents)
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Catégorie 3 (comme décrit en page 4)/Category 3 (as listed in page 4)
1.  Justificatif  d’état-civil :  carte  nationale  d’identité,  passeport,  ou  tout  autre  document
justifiant de l’état civil (livret de famille...)
1. Proof of civil status : National identity card, passport, or any other document confirming the
civil status (family book, etc.)

2. Justificatif du lien de famille avec la personne de catégorie 1 ou 2
2. Proof of family relationship with the person referred to in categories 1 and 2

3.  Copie  du  tampon  d’entrée  dans  l’espace  Schengen  (ou  à  défaut,  tout  autre  justificatif
attestant d’un déplacement hors d’Ukraine, entre autres justificatifs de déplacement)
3.  Copy of  the Schengen entry  stamp (or,  failing that,  any proof of  travel  outside Ukraine,
including travel documents)

Catégorie 4 (comme décrit en page 4)/Category 4 (as listed in page 4)
Les pièces justificatives à transmettre  pour cette catégorie seront arbitrées ultérieurement.
The supporting documents to be submitted for this category will be decided at a later stage. 
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